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BLOCAN® Schwerlastprofile

BLOCAN® Heavy duty profiles
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Flache surface 3200 mm
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I, 199,3 m’
I, 397,8 '
W, 49,6 cm’ Code No. Profil D-80x80 profile D-80x80 Eloxal Anod. coating
3
W, . ) 498  cm 4C45000 Zuschnitt cut max. 6000 mm hell natural
Gewicht weight 8581 g/m
4C45001 Stange bar a 6000 mm hell natural
Anschluss . benétigte Menge je Verbind. Code No. D"::';‘S’?:‘?::fr Nutgeometrie  Anschluss
1 Druckverbinder required qty per connection /Stiick pcs P Slot geometry Connection
Connection connector
1 press mount . langs+quer
connector 1Stlck pcs 4C16701 -N-80 D longit+transv.
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Flache surface 7422 mm’

I, 540,8 c<m’ - -

| 42682 cm’ Code No. Profil D-80x240 profile D-80x240 Eloxal Anod. coating
, .

I, 4809,0 cm’ 4C55000 Zuschnitt cut max. 6000 mm hell natural
W, 1352 o’ N

W 3557 cm’ 4C55001 Stange bar a 6000 mm hell natural

y

Gewicht weight 20015 g/m

Anschluss -langs- ;
% 1 langer Druckverbinder | pengtigte Menge je Verbind.  Code No. Dbty Nutgeometrie  Anschluss

Longitud. connection required qty per connection  /Stiick pcs press m?cunt Slot geometry Connection
1 long press mount connector

connector 1 Stuick pc 4C56700 -N- 240 D langs longit.
Anschluss -quer- 3 Stiick pcs 4C16701 _N- 80 D quer transv.

m 3 kurze Druckverbinder
Transvers. connection
3 short press mount
connectors



D-160x240
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4C65000
4C65001

Code No. Profil D-160x240 profile D-160x240
Zuschnitt cut
Stange bar a

max.

6000 mm
6000 mm

Eloxal Anod. coating
hell natural

hell natural

Druckverbinder

2 lange Druckverbinder | hangtigte Menge je Verbind.  Code No. ress mount  Nutgeometrie  Anschluss
Longitud. connection required qty per connection  /Stiick pcs P Slot geometry Connection
2 long press mount connector
connectors 2 Stuck pcs 4C56700 -N- 240 D langs longit.
Anschluss -quer- 3 Stiick pcs 4C16700 -N- 160 D quer transv.
3 kurze Druckverbinder
Transvers. connection
3 short press mount
connectors
Zubehor
Accessories

Code No. Type

4C56710 Druckverbinder Ausfihrung -R- 240 Press mount connector -R- 240

4C42410 Abdeckkappe D-80x80 End cap D-80x80

4C52410 Abdeckkappe D-80x240 End cap D-80x240

4C62410 Abdeckkappe D-160x240 End cap D-160x240

4C46410 Anschlussplatte D-80x80 Connecting plate D-80x80

4C56410 Anschlussplatte D-80x240 Connecting plate D-80x240

4C66410 Anschlussplatte D-160x240  Connecting plate D-160x240

4C46405 Anschlussplatte fur StellfiBe M8, D-80x80 Foot connecting plate M8, D-80x80

4C56405 Anschlussplatte fur StellfuBe M12, D-80x240 Foot connecting plate M12 D-80x240

4C66405 Anschlussplatte fur StellfiBe M20, D-160x240 Foot connecting plate M20 D-160x240

Eine animierte Funktionsdarstellung der neuen

Druckverbinder finden Sie auf unserer Internetseite
unter www.rk-online.de

For an animated demonstration of the new press
mount connector please visit our web site
www.rk-online.de



BLOCANP® Profilsysteme

BLOCAN® Profile Systems

S-60x60 Il

Das Profil S-60x60 hat eine technische Veranderung Profile 5-60x60 is technically modified: the slot depth
erfahren: der Nutgrund ist von 14 mm auf 11,5 mm  was reduced from 14mm to 11,5 mm. Thus, the spring
angehoben worden. Dadurch wirkt die Feder der of the slot stone acts as positioning support. To join
Federnutensteine auch hier als Positionierhilfe. the profiles you only need to insert a new bracket.
Zur Verbindung der Profile wird lediglich ein neuer The remaining accessories can continue to be used.
Spannbugel eingesetzt.

Das Ubrige Zubehor ist auch weiterhin einsetzbar.

$-60x60 mit bisheriger Geometrie S-60x60 Il mit neuer Geometrie
S-60x60 with previous geometry S-60x60 Il with new geometry
60 60
43 43
26 26
102 102
L 2 LM

Gewindeeinsatz
thread insert
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Flache surface 1437 mm’ Flache surface 1469 mm’
I 56,4 cm’ I 56,4 cm’
I, 122,0 cm® I, 112,7 cm®
w 188 m’ W 188 n’
Gewicht weight 3880 g/m Gewicht weight 3967 g/m
Code No. Profil 5-60x60 Il profile S-60x60 II Eloxal Anod. coating
4975000 Zuschnitt cut max. 6000 mm hell natural
4975001 Stange bar a 6000 mm hell natural
Anschluss benétigte Menge je Verbind. Code No. Spannbiigel Nutgeometrie  Anschluss
1 Spannbiigel required qty per connection /Stiick pcs Hidden bracket Slot geometry Connection
Connection . langs+quer
1 hidden bracket 1Stlck pcs 4976500 60-1l 40 longit+transv.




Spannschraubensatz -B- (Bundschraube)
Clamping bolt kit -B- (Phillips head bolt)

Die “Bundschrauben-Profilverbindung” ist eine preis-
werte Verbindungstechnik fur alle S/F-Profile mit ei-
ner 30er oder 40er Nutgeometrie. Das Schraubenge-
winde ist selbstformend, so dass ein Gewindeschnei-
den nicht erforderlich ist. Hierbei wird bei F-Profilen
die Spannschraube -B- direkt in den Schraubkanal des
Profils gedreht. Bei S-Profilen enthalt der Spann-
schraubensatz einen zusatzlichen Gewindeeinsatz,
der zuvor ins Profil eingebracht wird.

Material: Stahl, galvanisiert

Montage:

1. Beim quermontierten Profil wird an der gewunschten Stelle
(vorzugweise mittels der RK-Bohrvorrichtung) ein 6mm Loch
durchgehend gebohrt.

2. Nur bei S-Profilen:
Gewindeeinsatz bundig in die Stirnseite des Profils
einschrauben.

3. Die Spannschraube in die Profilnut bis zur Bohrung schieben.

4. Quergriffschlussel durch die Bohrung stecken und die
Bundschraube festhalten. Profil stirnseitig anbringen und mit
Quergriffschlssel verschrauben.

Bohrung @ 6mm
Drilled hole @ 6mm

Ausfuhrung
F-Profile
Version F-Profil
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The “Phillips head bolt profile connection” is a
low-cost connection technique for all S and F profiles
with slot geometry size 30 and 40. No cut-threading is
required since the bolt is a threading one. For F profi-
les the clamping bolt -B- is inserted directly into the
screw channel of the profile. For S profiles a thread
insert - additionally included in the clamping bolt kit -
must be inserted into the profile beforehand.

Material: galvanised steel

Assembly:

1. if the profile is assembled transversally, a 6 mm through-hole
must be drilled at the desired position (preferably using a RK
drilling jig).

2. For S profiles only:
screw the thread insert flush into the front side of the profile

3. Introduce the clamping bolt into the profile slot till the drilled
hole

4. Insert the T-handle key till the drilled hole and hold the Phillips
head bolt. Mount the profile frontally and screw with the
T-handle key.

\/""’
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Bohrvorrichtung fur Profil:
Drilling jig for following profiles:
S/F-40, S/F-40x80

F-50, S/F-60, S/F-80

Code No. Type
4006515 S-30
4016515 S-40
4006192 F-30
4006193 F-30
4006190 F-40
4006191 F-40

Spannschraubensatz mit

Gewindeeinsatz fur S-Profile 4016516

Bohrvorrichtung fir Spannschraube -B-
Drill jig for clamping bolt -B-

Type

Spannschraubensatz -B- (mit Gewindeeinsatz)
Clamping bolt kit -B- (with thread insert)

Spannschraubensatz -B- (mit Gewindeeinsatz)
Clamping bolt kit -B- (with thread insert)

Spannschraube -B- M5x25, 10er Satz
Clamping bolt -B- M5x25, 10-piece set

Spannschraube -B- M5x25, 100er Satz
Clamping bolt -B- M5x25, 100-piece set

Spannschraube -B- M6x30, 10er Satz
Clamping bolt -B- M6x30, 10-piece set

Spannschraube -B- M6x30, 100er Satz
Clamping bolt -B- M6x30, 100-piece set

Clamping bolt kit with thread
insert for S profiles
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BLOCANZ® Profile Systems

Nutenstein -L/E- Il

(mit Freibohrung)

Slot stone -L/E- Il

(with clear hole)

Bei den Flanschleistensatzen kon-
nen die standardmaBig eingesetz-
ten Nutensteine -F- gegen die neu-
en Nutensteine mit Freibohrung
ausgetauscht werden.

Durch die gréBere Auflageflache
der Ausfihrung -L- und -E- wird
eine geringere Flachenpressung
erzeugt. Dies ist besonders bei Pro-
filkonstruktionen mit erhéhter dy-
namischer Belastung von Vorteil.

Material: Stahl galvanisch verzinkt

In flange bracket connections the
standard slot stones -N- can be re-
placed with the new slot stones
with clear hole. Thanks to the lar-
ger contact surface of the types -L-
and -E- a smaller loading pressure
is generated.

This is especially advantageous for
profile frames with higher dyna-
mic loads.

Material: galvanised steel

F
A

Beim Flanschleistensatz werden bei
Bedarf die beiden Nutensteine -F- durch
einen Nutenstein -L/E- ausgetauscht

In flange brackets connections both slot
stones type -F- are replaced with one
slot stone type -L/E- if required.

[mm]

Code No. Type y,g}gge:o"rf;{;s A B C D E F M
Nutenstein -L- Il Slot stone -L-

4006207 M5 /29 30 29 12 21,5 4 0 8,5 M5

4016206 M6 / 38 40 38 14 28 4 0* 10,2 M6

4016207 Mé6 / 48 40 48 14 38 4 15,5 10,2 M6

4016208 M6 / 58 40 58 14 48 4 20 10,2 M6

4046206 M6 /78 40 78 14 68 4 40 10,2 M6
Nutenstein -E- Il (einschiebbar) Slot stone -E- Il (slide-in)

4006224 M6 / 38 40 38 16,5 28 3,8 0* 10,2 M6

4006239 M6 / 58 40 58 16,5 48 3,8 15,5 10,2 M6

4006240 M6 /78 40 78 16,5 68 3,8 40 10,2 M6

*nur eine Bohrung enthalten
*with one drilled hole only
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Verbindungselement mit Winkelausgleich -Aluminium-
Suspension joint with angular adjustment -aluminium-

Diese zweiteiligen Verbindungselemente dienen dem
parallelen Verbinden von vorgefertigten Profilrah-
men und zum Aufstellen von Trennwanden oder Ab-
sperrungen. Hierbei kdnnen die Profile axial verdreht
und in einem beliebigen Winkel* befestigt werden.
Dieses neue Verbindungselement aus Aluminum er-
ganzt das bereits seit vielen Jahren aus dem Zubehor-
programm erhéltliche Kunststoff-Element.

Vorteile gegentber der bisherigen Version bestehen
aufgrund des Materials in der Festigkeit und der ein-
facheren Montage. Zudem koénnen die Verbindungs-
elemente, ohne Demontage der befestigten Profil-
rahmen, nachtraglich in der Héhe verschoben wer-
den.

Material: EN AW 6063 T66 (F25), gleitgeschliffen
Befestigungsmaterial galv. verzinkt

Lieferumfang: incl. eines kompletten Befestigungs-
satzes fur die Verbindung zweier Profile.

Montage:

1. Zunéachst werden die einzelnen Halften des
Verbindungselementes (Pos.1) montiert. Hierbei
zeigen die Elemente mit Stift zueinander in die
Profilmitte. Das untere Element mit Bohrung
(Pos.2) wird nur leicht festgeschraubt, so dass es
noch in der Nut verschiebbar ist.

2. Die zu verbindenen Profile/Rahmen werden nun in
das Verbindungselement eingehangt.

3. Das noch lose in der Nut befindliche Element
(Pos.3) wird auf den Stift geschoben und fixiert.

Assembly:

1. firstly assemble the two halves of the suspension
joint (ill. 1) with the pin of one half pointing at
the drilled hole of the other half, towards the cen
tre of the profile. Screw the lower half with drilled
hole (ill. 2) only slightly, so that it can be later ins
serted into the slot.

2. Then hang the connectable profiles/frames to the
suspension joint.

3. Shift the second half - still loose in the slot —
towards the pin (ill. 3) and fix it.

*Der Verdrehwinkel richtet sich nach der Profilkombination, die
miteinander verschraubt wird. Dieser liegt zwischen 25 bis 65°.

*the angle of twist — which ranges from 25 to 65 degrees -
depends on the combination of the profiles to be screwed up.

These two-piece suspension joints are used for joining
prefabricated profile frames in a parallel manner and
for setting up partitions and barriers. For this purpo-
se, profiles can be twisted axially and fixed at any de-
sired angle*. This new suspension joint made of alu-
minium completes the array of accessories, which al-
ready includes the plastic version since several years.
Due to the material used, this version is more conve-
nient than the previous one in terms of stability and
simplicity of assembly. Moreover, the suspension
joints can be later shifted upwards without disas-
sembling the fixed profiles.

Material: Aluminium Alloy 6063 Temper T66 (F25)
complying with EN standards, polished
Galvanised fixings

Delivery set: includes a complete fixings kit for joi-
ning two profiles.
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Code No- Sl
4005657 30
4015657 40
4005658 30 an to 40
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BLOCAN® Profile Systems

Bodenanschlusskonsole BAK-80
Base brackets BAK-80

Thanks to these stable base brackets both BLOCAN®
profiles and square tubes measuring 80x80 mm can
be anchored to the ground.

Mit dieser stabilen Anschlusskonsole kénnen BLO-
CAN®-Profile oder Quadratrohre mit den Abmessun-
gen 80x80 mm am FuBboden festgedibelt werden.

Anwendungsbereiche: Stltzen fur Transporttechnik,
Maschinengestellen, Schutzeinrichtungen usw.

Fields of application: supports for conveying systems,
machine frames, machine guarding etc.

Material: Gk-AlSi12 Cu/Leg. 231A, sandgestrahlt
Gewindestifte aus Edelstahl

Material: Gk-AISi12 Cu alloy 231A, sandblasted,
stainless steel grub screws.

20

M8 ,DIN916

45

BLOCAN®-Profil 80x80

45

220

Bei Befestigung eines Nutpro-
fils kommt der langere Gewin-
destift M8x25 zum Einsatz. Bei
Klemmung auf einem Rohr-
auBendurchmesser wird der
Gewindestift M8x16 verwendet.
Please use a longer grub screw
M8x25 to fix a slotted profile
and a M8x16 grub screw to
clamp a tube.

12

0200
0150

Anschlussplatte

StellfuB
Foot

Connecting plate

Code No. Type Version
4040501 Bodenanschlusskonsole BAK-80 mit Gewindestift M8x25 DIN916-A2
Base bracket BAK-80 with grub screws M8x25 DIN916-A2
4049500 Gewindestifte M8x16 DIN916-A Packeinheit 6 Gewindestifte
Grub srews M8x16 DIN916-A Packing unit: 6 pcs
4016302 GelenkstellfuB M10 Lange 93 mm, Teller® 50 mm
Levelling foot M10 93 mm length, disc @ 50 mm
4019302 GelenkstellfuB M10, korrosionsbestandig  Lange 93 mm, Teller® 50 mm
Levelling foot M10, corrosion resistant 93 mm length, disc @ 50 mm
4044404 Anschlussplatte fur GelenkstellfuBB fur BLOCAN-Profil S/F-80
Foot connecting plate for BLOCAN profiles S/F-80
Befestigungsanker 8x60, Bohrungsdurchmesser 12mm
4016606 Fasteners 8x60, bore diameter 12 mm




Kunststoffabdeckung fiir Knotenwinkel
Plastic cap for angle bracket

Die neuen Kunststoffabdeckungen werden einfach
auf die montierten Knotenwinkel gesteckt. Somit ver-
schwindet die Schraubverbindung unter der optisch
ansprechenden Abdeckung und verhindert Schmutz-
ablagerungen an den schwer zuganglichen Ecken der
Knotenwinkel.

Material: PA6-M30

Cdd
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The new plastic caps are simply plugged onto the as-
sembled angle brackets, thus hiding the screwed con-
nection behind the nice-looking cap. It also prevents
dirt deposits on the corners of angle bracket difficult
to access.

Material: PA6-M30

Eine Seite mit Fase fur die Quermontage
mit einem Knotenwinkel 40x40-2

One side with bevel for the transversal
assembly to an angle bracket size 40x40-2

50/60

40x40-2 mit Fase

with bevel l
40x40-2 I

30x30-2

Code No.

4008101 fur Knotenwinkel 30x30-2 for angle bracket size 30x30-2
4018102 fur Knotenwinkel 40x40-2 for angle bracket size 40x40-2
4018103

4028101 fur Knotenwinkel 50/60 for angle bracket 50/60

fur Knotenwinkel 40x40-2 mit Fase fur Quermontage for angle bracket 40x40-2 with bevel for transversal assembly

Type
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BLOCAN® Profile Systems

StoBkantenprofil
Rim

10

Das neue StoBkantenprofil wird
einfach in die Profilnut einge-
driickt und schitzt somit die Kon-
struktion vor Beschadigungen.
Einsatzgebiete sind zum Beispiel
Anschlagschutz bei Tlren oder als
Kantenschutz bei Handlingarbei-
ten.

Das Profil kann wahlweise als Zu-
schnitt oder als Rollenware gelie-
fert werden.

Material: EPDM, schwarz
Shore-Harte: 70 Shore

The new aluminium rim is simply
plugged into the profile slot, thus
protecting the structure against
damaging. For instance, door stop-
per or edge protection for hand-
ling tasks are possible fields of ap-
plication. The profile is available
cut to measure or in reels.

Material: EPDM black, Shore hard-
ness 70

Nutgeom.
Code No. Type Slot geom.
StoBkantenprofil, Rolle a 50 m
4018594 Rim reel of 50 m 40
StoBkantenprofil, Zuschnitt nach Wunsch
4018599 ___ Rim cut to measure 40

Lange length [mm]



Schiebetiirprofil

(zur Aufnahme von 2

oder 3 Flachenelementen)
Sliding door profile

(to fit 2 to 3 panels)

ohne Rundstab
without bead

mit Rundstab
with bead-moulding

Durch dieses spezielle PVC-Profil
lassen sich auf einfachste Weise
Schiebetiren in einer Profilkon-
struktion integrieren.

Das SchiebetUrprofil wird hierzu in
die Langsnut des BLOCANE®- Profils
eingebracht. Danach wird der
Rundstab in das untere Schiebe-
tarprofil eingelegt. Wie in der Ab-
bildung dargestellt, kénnen jetzt
die Flachenelemente eingesetzt
werden.

Material: PVC schwarz

Plattenzuschnittsmaf3 Typ 2E:
Rahmeninnenhoéhe des
Aluminiumprofils -13 mm

bei 3 mm Flachenelementen
Plattenzuschnittsmaf Typ 3E:
Rahmeninnenhoéhe des
Aluminiumprofils -17 mm

bei 6 mm Flachenelementen

10,7

Typ 2E

Cdd
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Thanks to this special PVC profile,
sliding doors are easily integrated
into profile frames. To do this,
mount the sliding door profile to
the longitudinal slot of the BLO-
CAN® profile. After that, inlay the
bead into the lower sliding door
profile. As shown in the illustrati-
on, panels can be now fitted.

Material: black PVC

Cut-to-size dimensions type 2E:
Frame internal height of alumini-
um profile 13mm with a 3mm
panel

Cut-to-size dimensions type 3E:
Frame internal height of alumini-
um profile 177mm with a 6mm
panel

274

15
13

Typ 3E

Code No. Type

Schiebetiirprofil mit PVC-Rundstab Sliding door profile with PVC-bead-moulding

E00068DAD Typ 2E Stange bar a 2.000 mm 20
EO0068DAB _ __ _  Typ 2E, Zuschnitt cut max. 2.000 mm 20
4000590 Typ 3E Stange bar a 2.000 mm 30
4000592 Typ 3E, Zuschnitt cut max. 2.000 mm 30
4010570 Typ 3E Stange bar a 2.000 mm 40
4010592_ _ _ _ Typ 3E, Zuschnitt cut max. 2.000 mm 40

Nutgeometrie
Slot geometry

Schiebetiirprofil ohne PVC-Rundstab Sliding door profile without PVC-bead-moulding

E00068DAC Typ 2E Stange bar a 2.000 mm 20
E0O0068DAA _ __ _  Typ 2E, Zuschnitt cut max. 2.000 mm 20
4000591 Typ 3E Stange bar a 2.000 mm 30
4000593_ _ _ _ Typ 3E, Zuschnitt cut max. 2.000 mm 30
4010591 Typ 3E Stange bar a 2.000 mm 40
4010595 Typ 3E, Zuschnitt cut max. 2.000 mm 40

Lange length [mm]

11
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Knotenwinkel
Angle bracket

Durch diese drei stabilen Knoten-
winkelausfihrungen wird das Zu-
behérprogramm  beim  Mduge-
BLOCANE® (20er Nutgeometrie) er-
weitert.

Ein im Knotenwinkel eingebrach-
ter Zentrieransatz erleichtert die
Ausrichtung und Montage der
Winkel.

Material: AlIMgSi 0,5
Lieferumfang: Knotenwinkel
ohne Befestigungssatz.

Der Befestigungssatz enthalt
Schrauben und Nutensteine zur
Befestigung zweier Profile mit
einer 20er Nutgeometrie.

These three stable types of angle
brackets complete the array of ac-
cessories of -BLOCAN® (slot
geometry size 20).

A centring pin on the angle bra-
cket facilitates its assembly and
adjustment.

Material: AIMgSi 0,5

Delivery set: angle bracket with-
out fixings. The set of fixings in-
cludes screws and slot stones for
the assembly of two profiles with
slot geometry size 20.

15
o
O
@5,5/%10 / °
)
| &
/ - ~ : - y
. 7 9 < a (\/3) >
=KD, .} 7 >
Y
6 6 0% %
6
15x35
15x60 15x80
Nutgeom.
Code No. Type Slot geom.
E00062BDE  15x35 20
E00063BDE  15x60 20
E00064BDE  15x80 20
EO0065AAE Befestigungssatz fixings set 15x35 20
E00066AAE Befestigungssatz fixings set 15x60, 15x80 20

12




Profilverbinder -W3-
Mitre joint -W3-

Bei  Profilkonstruktionen  mit
leichten bis mittleren Belastun-
gen ist haufig ein Gehrungs-
schnitt erwlnscht.

Um eine solche Profilverbindung
herzustellen, wird ein Verbinder
-W3- in die Nut geschoben und die
Profile werden durch anziehen der
Gewindestifte befestigt.

Material: Stahl galvanisiert
Lieferumfang: ein Profilverbin-
der mit Gewindestiften

Cdd
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In case of profile constructions as-
suming small up to middle loads a
mitre cut is often required. To
create such a profile connection a
joint -W3- is introduced in the slot
and the profiles are tightned by
fastening the threaded pins.

Material: zinc-plated steel
Delivery set: a mitre joint with
threaded pins

[mm]

Code No. Type A

E00067CEE w3 30

B C D

9,5 1,5 M4x6 DIN913

Vario-Quick Halteblock K
(Kabelhalter)

Vario-Quick holding block K
(cable bracket)

Der Halteblock K dient der Befesti-
gung von Kabeln und Schlduchen
(mittels Kabelbindern) am Profil.
Dieser kann auch nachtraglich in
die Profilnut eingeschwenkt wer-
den.

Material: PA-GF, schwarz
Lieferumfang:
1 Packeinheit a 10 Stlck

The holding block K is used for the
fixation of cables and pipes to the
profile by means of a cable faste-
ner.
It can be inserted directly into the
slot.

Material: PA-GF, black
Delivery set: pack of 10 pcs

19
N
(i)
o~
Code No. Type
E 00060 DAH Halteblock K, 20er Nutgeom. holding block K, slot geom.20
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Vertretungen

Representatives

B Gebietsvertretung

@ BLOCAN-Stiitzpunktlager:
Gebietsvertretung und
regionales BLOCAN®-Lager

A BLOCAN-Systempartner:
Regionales BLOCAN®-Lager

01328 Dresden

Ingenieurbiro Veit Zacher
Heinrich-Lange-StraBe 3
Tel.-Nr.: (0351) 26602-76
Fax: (0351) 26602-77

01454 Radeberg

Zacher COMPONENT GmbH
Agathe-Zeis-StraBBe 12
Tel.-Nr.: (03528) 4140-0

Fax: (03528) 4140-11

06567 Bad Frankenhausen

Thomas Richter

IVR Industrievertretungen
Am Teichfeld 18

Tel.-Nr.: (034671) 78835
Fax: (034671) 54397

07318 Saalfeld

b+b Geratetechnik
Carl-Zeiss-StraBe 5
Tel.-Nr.: (03671) 5451-0
Fax: (03671) 5451-20

>

09456 Mildenau

FAT GmbH Mildenau
Gewerbegebiet Nord Nr. 4
Tel.-Nr.: (03733) 5643-0
Fax: (03733) 5643-444

>

13088 Berlin

KLATT
Automationstechnik GmbH
GounodstraBe 49-57
Tel.-Nr.: (030) 9240307-0
Fax: (030) 9240307-3

21279 Hollenstedt

Vertriebsburo Nord

Lars Busekrus

Am Alten Bahndamm 7a
Tel.-Nr.: (04165) 22 134-5
Fax: (04165) 22 134-6
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Verkaufsleitung Nord

32469 Petershagen
Mark Bevenitz

Ostertor 2

Tel.-Nr.: (05705) 144 630
Fax: (05705) 144 631

A WAEEYAN T L]

LBM GmbH

Maschinen- und Anlagenbau
Gebr. Heyn Str. 15b

Tel.-Nr.: (04131) 87205-0
Fax: (04131) 50171

A EAPYER G

D6énmez Sondermaschinenbau GmbH
Vor dem Osterholze 3

Tel.-Nr.: (05132) 5067-66

Fax: (05132) 5067-88

| W 32469 Petershagen

Vertriebsburo Niedersachsen
Mark Bevenitz

Ostertor 2

Tel.-Nr.: (05705) 1446-30
Fax: (05705) 1446-31

| W 32469 Petershagen

Vertriebsburo Westfalen
Heinrich Fehring
Mitteldorf 9

Tel.-Nr.: (05702) 890808
Fax: (05702) 890809

[ W 32791 Lage

PROLINE Profil- und Lineartechnik
Rudiger Schmidt
WellenkampstraBe 19

Tel.-Nr.: (05232) 97987-10

Fax: (05232) 97987-29

| B 44805 Bochum

PROLINE Profil- und Lineartechnik
Vertriebsburo Mitte

Daniel Kénigsmann
Immermannstr. 5

Tel.-Nr.: (0234) 5468962

Fax: (0234) 5468963

| [ 47638 Straelen

PROLINE Profil- und Lineartechnik
Vertriebsbiro West

Thomas MaafB3en

KiewittstraBBe 37

Tel.-Nr.: (02839) 568559

Fax: (02839) 568559

Easy-Link® Transfersysteme

31867 Lauenau

Mike Oliver Sabionski
Im Grund 9

Tel.-Nr.: (05043) 9624-24
Fax: (05043) 9624-26

Y\l 58509 Liidenscheid

Rossbach & Sonnenhol GmbH
Automatisierungs-Drucklufttechnik
Hohe Steinert 31

Tel.-Nr.: (02351) 67269-0

Fax: (02351) 67269-26

| W 63607 Wachtersbach

Vertriebsblro Hessen
Dipl.-Ing. Henning Bake
Friedrich-Wilhelm-StraBe 33
Tel.-Nr.: (06053) 600397
Fax: (06053) 600398

[ M 66646 Marpingen-Alsweiler

EIDEN & SCHMIDT GmbH
Messtechnik Vertrieb Beratung
FeldstraBe 21

Tel.-Nr.: (06853) 9136-0

Fax: (06853) 9136-29

[ M 73642 Welzheim

SL System & Lineartechnik GmbH
IndustriestraBBe 60

Gewerbepark Halle 9

Tel.-Nr.: (07182) 495-713

Fax: (07182) 495-690

[ M 85256 Vierkirchen

Minovatec GmbH
Unterfeldring 3a

Tel.-Nr.: (08139) 80149-0
Fax: (08139) 80149-49

| M 88697 Bermatingen

SL System & Lineartechnik GmbH
SalemerstraBe 55

Tel.-Nr.: (07544) 9622-30

Fax: (07544) 9622-90

[ M 91489 Wilhelmsdorf

Ergo-Tec GmbH
GewerbestraBe 2
Tel.-Nr.: (09104) 829690
Fax: (09104) 829696
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Gebietsvertretung
Stiitzpunktlager |
A Systempartner
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RK ROSE+KRIEGER

A Phoenix Mecano Company

Verbindungs- und Positioniersysteme

RK Rose+Krieger GmbH
Postfach 15 64

D-32375 Minden

Telefon +49 (0)5 71 93 35-0
Telefax +49 (0)5 71 93 35-119
e-mail: info@rk-online.de
http: //www.rk-online.de
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